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Valdybos nario
interesy deklaracija’

Sia deklaracija, kuria turi uzpildyti valdybos nariai, siekiama nustatyti galimus ar esamus nariy interesy
konfliktus fiems einant valdybos nario pareigas, kad, prireikus, Vertimo centras galéty imtis atiinkamy
priemoniy. Pasiradylg deklaracijos originalg saugo Centro direktorius, o nariui iSduodama deklaracijos
kopija.

§1A DAL} PILDO VALDYBOS NARYS

Ar, fasy nuomone, turite privady interesy, ypaé Seimos ar finansiniy interesy, arba ar atstovaujate
treCiyjy Saliy interesams, kurie faktiSkai ar galimai trukdyty jums nepriklausomai vykdyti Europos
Sajungos [staigy vertimo centro valdybos nario pareigas, ir kurie einant Sias pareigas galéty sukelti faktinj
ar galimg interesy konflikia?

Tair [ Ne X

Atsake TAIP, patikslinkite:
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Patvirtinu, kad Sioje deklaracijoje patekia informacija yra teisinga ir tiksli. |sipareigoju nedelsdamas
pranesti Vertimo centro valdybos pirmininkui ir Centro direktoriui apie bet kokius pasikeitimus arba apie
bet kokig paaiskejusia akfualig informacija, dél kurios galéty atsirasti piktnaudziavimas Vertimo centro
suteiktu pasitikejimu. Suprantu, kad deklaracijoje pateikes (-usi) neteisinga ar melaginga
informacija, galiu bati nusalintas {-a) nuo valdybos nario (-és) pareigu.
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1 Visi asmens duomenys tvarkomi vadovaujantis 2000 m. gruodZic 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir staigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjime (Reglamentas Nr.
45/2001) Sie ducmenys tvarkom tik $ios procedaros vykdymo reikméms, nepaZeidziant galimybés perduati juos {siaigoms, kurioms pavesla
stebeli ir tikrinti Europes Sajungos teisés taikyma,
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